— 952 —

—Perdonadme, vizconde, que haya que-
brantado la consigna, dijo acercindose con
la mano tendida y la sonrisa en los labios.

pondié M. de Villiers.

—Vamos 4 hablar de ello, querido mio,
replico el viejo general; pero ante todo, per-
mitidme que os presente 4 M. Lemesle.

M. Lemesle, joven de treinta anios, ves-

tido enteramente de negro, saludé por tres

veces con aire digno.

M. Lemesle es notario, afiadio el general
volviendo 4 tomar su asiento cerca de la
chimenea, vamos al momento 4 tener nece-
sidad de sus servicios:

XVII

EL. GENERAL O’BRIEN.

El vizconde Enrique de Villiers salud
al notario 4 su vez,

El viejo general dobl6 la Independencia
Belga, que estaba disponiéndose 4 leer, y
la metié en su bolsa.

—Os hubiera aguardado aqui hasta ma-
nana, dijo.

—Me alegro mucho de haber vuelto, re-
plicé M. de Villicrs que logré sonreir; pero,
puedo saber?. ...

—Sin duda, sin duda.... e8 hubiera

aguardado & pié firme, porque es absoluta-
Loz Cvermues—17
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mente necesario que nuestra acta se estien-
da antes del dia de mafana.

—Qué acta, mi querido general?

—Mi querido vizconde, la de vuestro tes-
tamento.

" Enrique crey6 haber oido mal, y se diri-
gi6 al notario, pidiéndole esplicacion.

El joven vestido de negro se inclind en
silencio.

M. Lemesle no sabe nada, se apresuré a
decir M. O’Brien, nada absolutamente; se
halla aqui para prestar su ministerio y dar
autenticidad 4 la cosa.

—Pero, dijo Enrique haciendo un esfuer-
Z0 para conservar su calma, permitidme! yo
no sé haber manifestado el menor deseo de
hacer testamento.

El general guiié ligeramente el ojo al
mirarlo, y respondio:

—No os acordais ya de lo que pasd esta
noche!l. ...

La edad del general, su titulo, su caréc-
ter, de lealtad caballeresca, daban una es-
pecie de solemnidad al estrafio principio de
eala escena. .

No podia ser un lazo niuna mistificacion.
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—Veo, prosiguié O’Brien, sin dar tiempo
al vizcoude 4 responder, que tenemos nece-
sidad de conversar un rato los dos, 4dntes de
fijar los términos de la'redaccion de la acta.

—Os aseguro, interrumpidé Enrique, que
nada redactarémos.

—Caprichoso! murmuré el general son-
riéndose.

Despues afiadio:

—Pasemos, os lo suplico, 4 vuestro gabi-
nete. ... M. Lemesle tendra la bondad de
disimularnos.

M. Lemesle saludé de nuevo.

Un joven notario que saluda con oportn-
nidad y bien, hace carrera aun cuando no
gaste anteojos.

El general pasé su brazo bajo el de En-
rique, y lo arrastré 4 su pesar hasta el ga-
binete.

Era este un precioso retrete, pero enga-
lanado de una manera estravagante, lleno
de objetos disimbolos y de pueriles rique-
zas: un verdadero museo de un vizconde
viajero. g

El general O’Bricn paseb su lente al der-
redor, y dijo:
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— Delicioso!. ... madama, la marque
debe cstar loca con todo esto.
RE ol ] s 0 + ¥ ah
—Madama la 'marquesa, tiene much

gusto! replicd con sequedad: Enrique; que-
de-este

reis darme, senor mio, la esplic

en?crlm.

mucha gsfncd( J
Enrique tomo tambien un aire grave.
—Sefior, dijo entonces, sois el amigo de
la familia de Jsoa.;hk.u..d. .- por esta cau-
de obrar, per lo que

sa, acepto vuesto modo
los'hechos consumados. . .. pero es

hace 4
necesario poner un término 4 todo esto; mi

paciencia, como todas las cosas deeste mun-
do, tiene sus limites.

El general, entretanto, se habia sentado
en uno de los dngulos de la chimenea.

—Olvidé dejar mi diario 4 ese pobre M.
Lemesle, dijo, es un jéven de discrecion y
de una prudencial. ... En cuanto 4 vues-
tra paciencia, vizconde, los limites que ella
tiene, no me inquietan.... No hemos ve-
nido aqui para decirnos requiebros. .. que-
reis sentaros, hablarémos tranquilamente,
o lo ruego, ... Yo me presento en vues-
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tra casa; como el encargado de

delsenorconde Alberto de Rosen, mi amige.

—X.0 he: c J"?E‘;‘.O;.(:;uf ai al ' momento,
.-

] E
resSponalo .lu-;- e
respendio  toriq

charos.

-
~HeRor! .../« Interrumpi
. ” : B
anticl S rnedir
.xJuJL.J')O 4 pead
nor- tod a ol na
por u guas ias {i Li;ulJ as l ”*'
A L ke
2Ga Proierr. ... L‘(‘hu;I{O‘
)m'\' acencia

ng hecrhne . 1T
ste hecho; que si :yJ quisiese

rais alonna ¢

=

vOS
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pronunciar una sola palabra, seriais perdido
sin remedio.

Enrique movid la cabeza.

—Si no se trata mas que de pronunciar
una sola palabra, dijo.

—Dios mio! vizconde, no estraviemos ia
cuestion desde sus primeros pasos. ... No-

sotros hemos tenide motivos para callar; os-
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to es claro. ... Pero tambien es claro que
si no son razonables, hablarémos.

—Y cuél es vuestro intento!

—Mi visita no tiene otro objeto, que el
de manifestéroslo; pero creedme, dejadme
conducir mi barca segun mas me acomode,
porque de lo contrario, naufragariamos. . . -
Os decia pues, que mi deber de caballero,
me obligaba al menos, en la apariencia, &
arrancaros la méscara desde el principio.
Asi lo comprendia yo; pero Rosen ha sido
de opinion contraria, y me ha hecho un ar-
gumento que no tiene respuesta: M. de
Villiers, me ha dicho, no se casard nunca

con la sefiorita de Boistrudan, porque yo lo
mataré.

—That is the question!. ... murmuré el
vizconde esforzéandose para sonreir.

—Para mi la cuestion esti terminada.
Rosen os matari cuando quiera, en conse-
cuencia, yohe guardado silencio y solamente
habria hablado para cvitar 4 la noble joven
de la desgacia de ligar su vida 4 la vuestra..
Hablemos, ahora, del negocio del testamen-
to, porque no quisiera hacer esperar mas
tiempo 4 M. Lemesle. Este negocio podria
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cambiar enteramente nuestra linea de con-
ducta. Se os ha concedido el duelo, sin me-
recerlo, es un esceso de caballerosidad por
nuestra parte, porque no es con el duelo co-
mo se castiga el robo y el violo! No os exal-
teis, vizconde, vos mismo lo habeis ratificado
esa noche misma con mas severas condicio-
nes...... Ahora, el duelo que se os habia
concedido; habeis renunciado su beneficio
con la fuga Nosotros teniamos, pues,
sobrado derecho para sustituir el arma de
la ley francesa con la carabina 6 el puiial. .
Yo lo hubiera hecho. ... pero Rosen lo re-
pugnaa cansa del nombre de miss Ellen Tal-
bot, que quiere que sc conserve puro como
la alma de esa pobre martir. ... Pero su re-
pugnancia, lo mismo que vuetra paciencia,
de que hablébais hace poco, no es ilimita-
da.... Este derecho al combate que no te-
neis, queremos vendéroslo.
Ah! Ah! esclamé Enrique, al precio de

un testamento.

—Al precio de una restitucion.... Todo
lo que poseis es nuestro botin.

—Este proceso, general, seria de un éxi-
to muy dudoso. . . . "
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—Ante los tribunales, puede ser. ... pe.
ro no ante el mundo.

—Esa es vaestra opinion. ... la mia...

—Escusadme, vizconde, si o8 repito cla-

i
trar opiniecn - nos 1%"“(3?'{!‘.

ramente que

1 8
bien poco. La mision que yo'traign, no es

entrar en dicusion col

nazaros. Sirehusais aceptar esta base ins
dispensable nuesira neseciacion, esta
noche :‘13 3 juesa el nombre
infame del

—Pero ¢

moria ¥

de la bart

cos destinados 4 los noml

depositara en IGS estr 1{105 dc la Corte
Justicia_ . .. Os decidis?

—Me garantizais que mis primas de
Boistrudan, ignoraran la existencia de esta
acta? pregunté Enrigue.

—Enteramente, rephm el general, su=
puesto que nosotros tefemos la certidum-
bre de que jamas os casareis cen Elena. .

—No tendriais derecho 4 mi hereneia,
acabd Enrique, es justo,
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O'Brien lo halld muy resignado, y temid
nna red.

y
derecho. .. ... tengo buenos ojos

— Ll notario esta en . vuestra

replico L‘t:t":f e gue lo miraba

FNinisis kR
—Dais, pues,

ra = 1 ‘

bles & inmueb!

osen, es claro.
e d una mirada
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—=Seiior vizeonde, dijo O'Brien, por bien
yuestro, deseo que no tengais algun pensa-
miento oculto, .. . porque entonces no ten-
driamos piedad.... En cuanto al nombre
del legatario universal, podeis elegir....
El conde de Rosen no trata de recobrar su
fortuna.solamente para si.... Podeis tes-
tar en su favor 6 en el de miss Ellen Tal-
bot, segun mas os acomede, eso es indife-
rente
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Enrique reflexioné un instante.

—La fortuna es del conde Alberto de
Rosen, dijo; y por consigniente, al conde
Alberto de Rosen debw devolverla.

M. O’Brien se levanté y fué 4 buscar al
jéven notario M. Lemesle. Este, inmedia
tamente redactd, segun todas las reglas del
arte, un testamento.

Lo ley6 en voz alta ¢ inteligible.

—Teneis alguna objecion que hacer? pre-
gunto el general.

—Ninguna, replicé Enrique.

—Lintonces, firmad.

—Con mucho gusto.

Tom6 la pluma laego, y firmé cor mano
segura.

El general tom6 el brazo del j6ven nota-

rio, y lo llev6 cerca de una ventana.
—Este hombre me engaila, le dijo; lo ju-
raria!
M. Lemesle saludé.

—Qué valor tiene un testamento como
éxtel

—Tan fuerte como la misma ley. ,., pe-
rrlid

—En ese caso el vizconde est ligadou...
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—DPerdonadme, no he acabado. ... pero
iba yo 4 anadir, de aqui 4 media hora el
vizconde puede hacer un segundo testa-
mento, que anule éste en todas sus partes.

El viejo O’Brien dié un salto hasta la
chimenea, tomd el papel sellado y lo hizo
pedazos.

—Qué haceis? esclamd Enrique, que se
habia arrojado en una poltrona.

—M. Lemesle! M. Lemesle! grit el vie-
jo general; no puede estenderse un docu-
mento mas seguro é indestructible?

—3, tal, sefior. . . . muchos actos.. . . -«
os citaré entre otros la donacion entre vi-
VOS.

El general interrogé & Enrique con una
mirada,

—Pienso que no aguardaréis de mi que
yo me despoje de mi fortuna viviendo?

—El senor vizconde quiere no deshacer-
se de ella, sino despues de muerto? pregun-
to candorosamente el notario.

—=Siempre que esto sea posible, replicé
Enrique sonriendo.

—Entonces, dijo el notario, no habria
mas que unremedio; y este seria suponer
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—Permitidme que guarde misscreto, re-

plico el vizconde.

Y luego, dirigiéndose al notario, afiadid:

—Vamos, sefior, qncrcis estender el do-
cumento!

M. Lemesle se puso’incontinente 4 la
obra, pero eran necesarias algunas instruc-
ciones; se especificd entonces con el mayor
cuidado los dowminios del vizconde Enrigue,
que podian valer quinientos mil francos; los

bienes muebles fueron necesariamente se-

en otro docu-

despues de 'lo
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Por Gltimo, se vié obligado & responder
afirmativamente,

Sefior, dijo entonces Enrique de
que se hizo 4 un lado para dejarle
gi os detuviese temeria abusar...... ha-
beis empeniado vuestra palabra de caballe-
ro de que no hariais nada en mi contra res-
pecto de esas damas.

El general se dirigio hécia la puerta se-
guido del notario, qué saludé.

Antes de pasar el lumbral de ella, ge vol-
vio para ‘decir:
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'—Guardo en mi corazon una’dudagrande,
senor vizconde, pero yo os vigilaré!

El notario saludé de nuevo, y salieron.

—Si mencionamos los reiterados saludos
de este jove oficial ministerial, no es con la
mira de hacer de ‘ello un objeto de risa. La
politica es una noble cualidad. Hay algu-
nos notarios que no acostumbran saludar.
Los abogados de lanueva escuela, que lle-
van pantalones & la moda, conservan siem-
presus sombreros en la cabeza.

Elvizconde lnego que quedé solo, se sen-
t6 en su escritorio, y sacd de uno de los ca-
jones una cartera cerrada con llave.

—Es necesario que el contrato de matri-
monio quede firmado &ntes de que llegue
la noche; dijo abriendo su cartera.

Tomoé de esta cartera una carta eserita
en papel muy fino, y que llevaba el sello de
los Estados-Unidos de América.

Era una carta de miss Ellen Talbot, di-
rigida 4 Ellen de Boistrudan.

El vizconde la habia pagado muy cara,
lo mismo que muchas otras, 4 un viejo bri-
bon llamado Gontier; escelente criado que
servia 4 los Boistrudan hacia cuarenta afios.
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Goutier entregaba asi 4 M. de Villiers,
previo un arreglo financiero, todas las car-
tas que llevaban el sello americano.

—Quiero volver 4 leer ese pasaje, dijo
para si Enrigue Ellen vivira mas tiempo
que Rosen. ... este documento que se han
llevado, vale tanto como el billete de La
Chatre. ...

Recorrio répidamente con la vista la pri-
mera péajina de la carta, despues la segunda.

Al principio de la tercera leyd:

“__..... €S tan generoso, a pesar de la
enormidad de sus agravios! he obtenido de
él, que no matara mi Gltima esperanza. En
tanto que el padre de mi hija viva, puede
volver 4 nuestro lado. ... Rosen ha jurado
no atentar contra la vida de su enzmigo,
mientras tenga esperanza de hacerlo vol-
veridat

Enrique volvi6 4 leer con atencion estas
pocas lincas:

“Este loco, moriria fintes que traicionar
8u juramento! murmurd; que yo vea su ca-
ra y todo esta arreglado!

—Pery, se interrumpio, el testo es formal;
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en tanto que haya esperanza de hacerlo vol-
Werinit
“Dilatarémos la f’w*"a del contrato;
que:este ccairato,

por-

ria, desaparecer toda
esperanza de volyer. .. .| la dilacion no sera

grande, y segun el aspecto que las cosas
van tomando, el dia de mafiana deben acon-

tecer crandes sucesos
T A
Llamo 4 su aynd:

apL o Tl

o
4 4
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to para T Benito que vendré 4 las einco.
El Imtf;l del

el jardin, el v ‘,1‘1

tiro de pistola.

A pesar del frio, pass una gran parte del
dia cn tirar al blanco, ya con pistola, ya con
carabina.

Su pulso nada habia perdido, su vista era
justa y precisa.

Volvié 4 entrar cuando comenzé 4 caer
la nieve, muy satisfecho de su destreza.

M. Benito se hizo anunciar pocos mo-
mentos despues.

-Si Enrique no hubiera escuchado sa nom-
bre de la boca de sn camarista, no lo hu-
biera reconocido,
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M. Benito estaba trasformado en un ver-
dadero petimetre.

Se hubiera podido pensar que entre los
diversos oficios que en otro tiempo tuvo,
habia desempefiado tambien el de/come-
diante: sus cabellos, que habitimos visto
blanquearla noche anterior, brillaban ahora,
mas negros que las dlas de un cuervo. Te-
nia patillas 4 la Vimord, escarmenadas
comme 2l faut, y por las cuales habia pasa-
do la agua arcadiana de Mde. de Saint
Isidore. Su frente y su cara habian sufrido
una mano de legfa indispensable. Su cami-
sa limpia, permanecia tiesa, con un vestido
enteramente nuevo.

Se habia rejuvenecido diez afios.

—En hora buena! esclambé Enrique, en
Fontenoy nuestros caballerog franceses to-
dos tenian camisa de lino con vuelos. Ha-
beis nacido ‘4 propdsito para las batallas,
amigo Benito. :

—Pensais que el picaro de Towah me
reconozcal preguntd Benito.

—LEstoy. seguro: de lo contratiol: estéis
guapisimo, y: wuestra buena cara me'con-

ﬁrma en una. idea que teniaJ. ., .. Quereis
Les Cvcnﬂ.wa.—ls
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que os presente 4 la'sefiora’ duquesa de Ri«
vas!

—A: mi! esclamé el propietario, sorpren-
dido.

—8t marido es aquel marques de Con-
cha; del cual hablébamos hace poco, ¥ que
conoef én Nuevo-México.... El tomé el
titalo'de duque de Rivas. ...

—Y de qué serviria eso? pregunté Be.
nito.

—De mucho.... pero ante todo, se ha-
llan listos nuestros hombres?

—Ocho valientes de los mas guapos:
cuatro para vos y cuatro para mj!

—Podrémos contar con ellos?

—Yo mismo los elegi.

—Y les pagais bien?

Benito tom6 un aire melancélico.

—Y en donde se hallan? pregunts de
nuevo el vizconde,

Benito-suspird mas fuerte.

—Me he visto obligado 4 introduecir el
lobo:en él aprisco; mis ocho: pillog se hallan
en mi casa, calle de San Dionisio en Moinit-
martré, . o desde el momento'en que esta
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gente sabe el camino de-ella, ya no la quie-
ro, bien lo comprenderéis: ... mi partide
est4 tomado: terminado este negocio, la ven-
do y me expatrio.

—Dejariais la Francia?

—Me iré 4 Belleville, 4 Montrouge; com-
praré otro terreno y fabricaré una casita.

—Lo que me-admira es, que los hayais
dejado solos en vuestra casa.

-—-—Esto me admira & mi tambien. ... pes

de todos modos hubiera

sido necesario introducirlos para estar en
asecho de Towah.... Todo esta bien cer-
rado, y ademas, les he echado un sermon-
cillo de moral, y ellos me han ofrecido es-
tarse quietos. ... por otra parte, ellos ten-
dran en qué entretenerse.. Desde las nue-
ve, quiero que los cuatro qué me pertene-
cen se pongan en emboscada en el jardin...:
"Towah volver4, esto es claro.... Sabeis
la idea que me ha" ocurrido? le he hecho
abrir una fosa en medio del'camellon; en el
mismo lugar donde encontramos aMohlca~
no bajo la nieve.

—Escelente idea! dijo' Enrique; perotid-
blemos de negocios: es necesario comer y
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dormir, porque esta noche tendrémos bue-
g 'tarea. ... Ireis 4 comprar un domind
para vos, otres para los' dos ‘mas robustos
de nuestros hombres, y dos vestidos com-
pletos de libreas para los otros. ...

—Y cuél librea? preguntd Benito.

~—Cualquiera! . ... importa poco.....
castanio oscura, botones blancos de fanta-
sia. .. . un cochero y un lacayo. ... hecho
esto, alquilaréis luego un land6 con dos
buenos-eaballoz. ... si no os lo quisiesen
alquilar sin el cochero. ... pagaréis. ...

—Pero es necesario dinero para todo eso,
murmur6 Benito.

Enrique le alarg su cartera.

—Cosa de las dos de la mafana, el lan-
d6, conducido por dos de nuestros hombres,
y encerrados los otros dos; vendra 4 incor-
porarse @ lathilera de carruajes; lo mas cer
ca posible de la‘puerta de la embajada. . (.-

—Y lnego!?

~Esto' solamente por-el pronto. ... ésta

néche en el baile os diré lo que resta que

hacer.
Llamé, y pidi6 la comida.
Benito salié 4 desempedar ‘su comision*
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El vizconde comié con ezcelente apetito,
y despues durmié un poco, segun la noble
costumbre de todos los grandes capitanes,
la vispera de una batalla.




